LA REAL ACADEMIA DE BUENAS LETRAS
Y EL ROMANTICISMO |

Por MANUEL DE MONTOLIU

RaMSN Muns v SERTRA (nace en Barcclona en 17933 1 1856)

Es muy probable que a la influencia més o menos directa del
Romanticismo fuese debida la fundacién en Barcelona de la «Socie-
dad Filosbfican, formada de jévenes literatos, escritores y artistas,
porque de ella salié el que Mild ha calificado de padre de la escuéla
catalana, Buenaventura Carlos Aribau, quien tanto habia de contri-
buir al triunfo de! Romanticismo catalan con su célebre Oda. De la
«Sociedad Filos6ficas formaron parte Aribau, Muns y Serifii, Sant-
pous, Mart{, Cortada, Lépez Soler, ete. Pero en este hecho y en otros
contemporaneos de él encontramos el sentimiento consciente y refle-
xivo de una nueva escaela literaria. YV es cierto gue antes de la revista
El Euvopeo, fundada por Aribau en 1824, no encontramos ni en Ca-
talufia ni en el resto de Espafia una exposicion sistemética de los
principios y doctrinas del Romanticismo, Menéndez y Pelayo por su
parte escribe : «Los primeros atisbos de lo que después se llamé ro-
manticismo se encuentran en El Eurepeo, aquella revista que en 1824
publicaban... Aribau y Lbpez Soler».

Aungue la aparicién del Europeo sefiala el primer triunfo del Ro-
manticismo en Espafia, hemos de guardarnos de creer que ¢l Roman-
ticismo saliese ficilinente victoricso en Catalufia y, en general, en
toda Espafia. Fué una victoria relativamente lenta y por etapas la que
obtuvo la nueva doctrina sobre el clasicismo tradicional en los cenicu-
los intelectuales. Los testimonios de ese trinsito gradual de una a
otra de esas dos escuelas son numerosos. Muns y Serifii, por ¢jem-
plo, traduce Chateaubriand v al mismo tiempo escribe versos de
carcter clasico. Altés v Gurena, si bien escribe la comedia Los Ca-
balleros de la Baenda, imitacidn del teatro de Lope y de Mareto, no
abandona los cinones del teatro c¢lasico en sus tragedias Mudarra y
Lronzdlez Bustos de Lava, Roca v Cornet, que ya desde 1829 se dib
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a conocer cormo poeta v critico en el [iario de Barcelona, traduce
a Lamartine y llena de clogios a Walter Scott, pero en sus versos
se inspira en Horacio v Moratin. Ribot y Fontseré, que habfa de
ser el caudillo de la falange ultrarroméantica, eseribe Los descendien-
tes de Leomedonts, obra que, segin él mismo confiesa, esti «ins-
pirada en los estériles conocimientos que le habia sugerido el esco-
lasticismo de sus preceptoress . Finalmente, en plena expansién del
Romanticismo, vemos surgir la figura de Manuel de Cabanyes, que
intenta salvarse de la inundacién romantica refugidndose en Horacio
y en €] neoclasicismo italiano.

Durante €] tercer y cuarto decenios del siglo pasado, el roman-
ticismo catalin tiene como su méximo idolo a Walter Scott. La tarea
de sus traductores adquiri6 proporciones considerables. Pero esta
tarea no se detiene en las obras del célebre novelista escocés. Los
impresores Oliva de Barcelona. v Cabrerizo de Valencia publican
traducidas al castellano algunas obras importantes del Romanticis-
mo escéptico y sentimental. Corren traducciones del Werther v de
algunas obras de Byron v Chateaubrland y Muns y Serifid publica
una traduccién del René.

Muns, ademés, figura conio uno de los primeros cultivadores de
la poesia catalana. En 1841 leyé en nuestra Academia un poemita
humoristico escrito en catalin, y en 1845 escribid la traduccidn ca-
talana de buen niimero de Himnos litdrgicos.

Francisco Avris v Casans

Francisco Altés y Casals, conocido en ¢l raundo de las letras con
el nombre de Gurena y con el seuddénimoe de Selta Runega (murib en
Marsella en 1838}, fué uno de los escritores a los que la reaccidén
triunfante e 1824 obligd a emigrar a Francia, Fué hombre de ideas
progresistas, constitucionalista convencido, Merece .atencién como
poeta dramitico, porque algunas obras en verso, que escribid para
el teatro, de asunto histérico y legendaric, sefialan la entrada del
romanticismo en Espafia en fecha anterior a la de Don Aluaro del
dugque de Rivas, v por la coincidencia del espiriti que anima a su
dramética con las tendencias arqueolégicas v medievales que carac-
terizan a la escuela de los roménticos catalanes. De sus cuatro dra-
mas Los caballeros de la Banda, Edipo en Tebas, Mudarra v Gon-
zalo Bustos de Lara, ¢l que obtuve mas éxito y popularidad fué el
tiltimo, el cual, imparcialmente juzgado, es una de las mejores y
mis sblidas producciones del teatro romantico espafiol de principios
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del siglo x1x. Esta obra, a pesar de sus muchas influencias clsicas,
entra de lleno en la tendencia histérica del drama roméintico.
Altés, aunnque escribe la comedia Los caballeros de la Banda,
imitacién de Lope de Vega vy Moreto, no abandona los cinones del
teatro clasico en sus tragedias Mudarra v Gonzalo. Bustos de Lara.

o

Ramon Lorez Sorir

Ramén Lépez Soler fué compaiiero de B. Carlos Aribau en la
publicacién y redaccién dela revista El Europeo, que aparecid el
primero de octubre de 1823 en Barcelona. El Europeo fué, sin duda,
la primera manifestacién consciente v organizada del Romanticismo
en Espafia. -

Lépez Soler nacié en Barcelona. Estudit la carrera de Derecho
en la Universidad de Cervera. Fué uno de los secios de la Socicdad
Filostfica de Barcelona en la cual leyd diversos trabajos literarios.
Colabord en el peridédico El Constitucional. Perseguido por el go-
bierno reaccionario, salié de Barcelona v se trasladé a Valencia,
donde siguié consagrado a la literatura. En 1832 se trasladé a Ma-
drid v al afic siguiente volvid a Barcelona, donde se encargd de la
dirceeibn del periédice El Vapor, continuacién de El Europeo. En
183 5 se trasladé a Francia, volviendo a Barcelona en diciembre del
mismo afio. El afic signiente, 1836, se cstablecié otra vez en Madrid
y murié en esta ciudad el 21 de agosto de 1836. Lépes Soler escribib
gran nfimero de articulos, novelas v poesfas ; se distinguié como tra-
ductor de novelas extranjeras v fué autor de algunas 1n11tac1011es de
las obras de Walter Scott.

El mis decidido y activo companero de Ar1bau v “1 mis asiduo
redactor de El Furopeo, fué Lbpez Soler, el cual trabajé infatigable-
mente para propagar las doctrinas de ]a revolucidn roméntica en
Espafia. De temple intelectual inferior al de Aribau, posefa, en cam--
bio, todas las dotes de propagandista: facilidad de redaccibén, 1ma-
ginacién fogosa, actividad incansable, comprensién répida, entusias-
mo y agresividad en la polémica. Milad y Fontanals decfa de él que
posefa el lenguaje propio de la narracién roméntica, que era un dis-
tinguide versificador y le consideraba como el predecesor de Piferrer.
Lbpez Soler fué ;:urmc1p'11mcnte un admirador incondicional de Walter
Scott, v su contribucién mis brillante 2 la campaifia de EI Euvopeo
fueron precisamente sus, més que estudios criticos, panegiricos de
la obra del gran novelista escocés. Tan absorbente fue su admiracién
v devocién al idolo de los roménticos cataldnes, que su produccién
original no es. mds que ung imitacién fiel de las obras de}l gran no-
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- velista, La més leida de sus novelas histéricas, Los bandos de Cas-
tilla o El caballere del Cisne, publicada en Valencia en 1830, viene a
ser una amalgama de Ivanhee y de Wawerley de Walter Scott.

La campafia pro Walter Scott de Lépez Soler tuvo gran aceptacidn,
Roca y Cornet, en el Diaric de Barcelona, se constituyd en entusias-
ta auxiliar de los redactores de El Europeo y publicd en sus pAginas
articulos encomiisticos de las méis famosas obras del célebre nove-
lista. La corriente de imitacién scottiana inundd el campo de las
letras catalanas. Juan Cortads escribié novelas roméanticas cortadas
en el mismo patrén de las de Scott, como Tancredo en el Asia (1833),
La hevedera de Sangumi {1835), y otras. Antonio Bergnes de las
Casas fundd en 1833 una editorial que se dedicd principalmente a
la traduccién de las obras de Walter Scott. Por los mismos afios el
impresor Oliva iraugura su «Biblioteca Selectas de novelas en la
que figuran también traducciones e imitaciones del autor de Wawer-
ley.

La atenuacién de la politica persecutoria del régimen absolutista,
iniciada por ia subida al poder del «despotismo ilustrados, produjo
efectos inmediatos en la vida intelectual de Catalufia. Loépez Soler
vuelve a Barcelona dispuesto a reanudar su incansable actividad de
propangandista de! Romanticismo, y l¢ encontramos en 1823 fun-
dando un nuevo periddico, literario, mercantil, que es bautizado
con el nombre simhélico El Vapor. Para I6pez Soler no han pasado
los afios. Su nuevo periddico vibra con los mismos ideales que hahian
formado el alma del malogrado El Europeo. El cenaculo roméntico
viuelve a reunirse en Barcelona v encuentra en <l hogar del numevo
periddico la llama del mismno ideal que habia iluminado diez afios
atris las inteligencias de los tniciados. Pero estos diez afios de éxito
v de silencio no habian pasado en vano. El grupo literario anterior,
el de 1823, ¢l de El Europeo, no estaba afin bien imbuide del sentido
histérico, nacional, esencial del Romanticismo. Aquellos idealistas
buscaban el fundamento de sus doctrinas y teorfas mas en Ja ética y
la filosofia que en la historia y la literatura. Pero en la generacién
de 1833, las ideas notrices que se agitan en el fondo del Romanti-
cismo catalan iban a rasgar por primera vez sus envolturas y después
de sembradas en terreno fértil, empiezan lentamente a echar raices
preparando los futuros brotes.

Ienacio SaNTrPoNs v BAREA

Igpacio Santpons y Barba nacié en Barcelona en 1795 y mund en
la misma cindad en i846. Fué una de las personalidades mas distin-
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guidas de la intelectualidad catalana de aquella época. Gozd de una
sblida reputacidén como jurisconsu'to. Las notas de cardcter filosdfico
e histbrico con que ilustrd el cédigo de las Stete Partidas le valieron
una bien merecida fama. Miembro de la «Sociedad Filosbfican, cola-
borador de las revistas catalanas que por Espafia propagaron el Ro-
manticismo, se ha de reconocer como personalidad de grandes ini-
ciativas en la tarea de difusién cultural a la que se consagrd el grupo
de redactores de El Europeo, porque en 1821, esto es, dos afios an-
tes de la publicacién de este célebre periddico, Santpons emprendid la
publicacién del Periddico Universal de Ciencias, Literatura v Artes,
que estaba inspirado en ideales muy semejantes a los de El Europeo.
La publicacién no tuvo éxito por falta de ambiente y cesé después de
una corta vida de cinco meses. Tomb parte activa en Ja empresa edi-
torial de traduccicnes de obras maestras del Romanticismo y con-
tribuy6é al renacimiento de los estudios sobre la antigua historia de
Catalufia con una notable Memoria, que leyd en la Real Academia
de Buenas Letras, sobre las antiguas Cortes catalanas.

Juan CorTADA

Juan Cortada v Sala nacid en Barcelona el 21 de marzo de 180g3.
Siguid la carrera de abogado en las Universidades de Alcalad de He-
nares, Cervera v Barcelona, Fué profesor de la Catédra de Historia
v Geografia v Director del Tnstituto de segunda Ensefianza de Bar-
celona. Como redactor y colaborador del Diario de Barcelona publich
muchos ¥ notables articules sobre costumbres, politica y cuestiones
literarias, que firmaba con el seudénimo Aben-Abulema. Escribib
una Historia de Espafia que fué muy celebrada y popular en =u
tiempo. En otra obra, titulada Cataluiia y los catalomes, vindicd para
nuestra regién importantes inventos y progresos en artes y clencias.
que pasaban como salides de otros pafses. Como poeta y novelista
escribid Tancredo en el Asia (1833), novela histdrica ; la traduccidn
catalana de la novela italiana en verso v en dialecto milanés, de
Grossi, La fuggitive, con el titule La noya fugitive (1833) ; Los he-
redevos de Sanguwwmi (1835), romance histérico; Loremzo, novela
historica ; otras novelas de costumbres y otras cbras de menor im-
portancia. Murib en San Gervasio el ¢ de julio de 1868,

Juan Cortada fué uno de los amigos de Buenaveutura Carlos
Aribau v fué socio fundador de la Sociedad Filosdfica, fundada ¥
dirigida por este (ltimo escritor. Fué uno de los admiradores mis
entusiastas de Walter Scott y en sus novelas Tancoredo en el Asiu y
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La hevedera de Sangumf acusan en é] una gran influencia de las obras
del gran novelista escocés.

Juan Cortada fué uno de los miembros de la Sociedud de Eseri-
tores que publicd un Diccionario guintilingiie (castellano, catalin,
latin, francés, italiano), empresa en la que también colaboraron Mi-
guel Antonio Marti y Ramén Bordas. Juan Cortada fué un eseritor
tipico de la escutla catalana que hizo uso preferente de la lengua
castellana en los primeros tiempos de! renacimiento literario catalin.
Cuéntase de &1 que para adquirir facilidad; en el uso literario de la
lengua castellana se aprendid de memoria tode el Don Quijote. Sin
embargo, puede afirmarse que &l no fué ajeno a la propaganda del
grupo més consecuente de los que defendian el uso literario del
catalin con exclusidn del castellano. Abona esta afirmacién una
anéedota, Como preparacién de la fundacién de los Juegos Florales,
Juan Cortada y sus incondicionales organizaron por via de ensayo, en
la Academia de Buenas Letras de Barcelona, un certamen literario
de poesia caialana, el cual se celebrd en 1842. Obtuve ¢l premio
Rubiéd y Ors, el cual fué solemuemente coronado en el acto con ot
birrete de seda de trovador decorado con la simbdlica englantina de
plata. Piferrer, que se habia mantenido alejado de esta iniciativa,
calificd la fiesta con ¢l titulo burlesco de «Certamen programético-
cortidico-académicon, por la parte que habia tenido en su organi-
zacidn Juan Cortada.

La orientacién de Cortada hacia el tnovimiento renacentista, ini-
ciada en su pariicipacién en el acte literario que acabamos, de men-
cicnar, acakd de cristalizar en su colaboracidn franca y abierta en
la primera fiesta de los Juegos Florales, acabados de fundar, la cnal
se celebrd con gran pempa en 185y en Barcelona. Juan Cortada par-
ticipb en la fiesta como miembro del primer Consistorio, presidido
- por Manuel Mili y Fontauals ¢ integrado por Antonio de Bofarull,
- gecretario ; Victor Balaguer, Joaquin Rubid v Ors, Juan Cortada,
Miguel Victorianc Amer v José Luis Pons v Gallarza,

Joaguin Roca v CORNET

Joaguin Reea v Coruet nacid sn Barcelona en 6 de febrerc de
1801. Fué biblivtecaric en la Biblioteca Provincial y Untversitaria
"de Barcelona. Consagré su actividad principalmente sl periodismo.
A los quince afios de edad publicéd su primer trabajo en el Diario de
Barcelona, En 1831 recibié del propletario de este Ddarie ¢] nombra-
miento de redactor @nico. En sus piginas publicd inmumerables ar-
ticulos sobre morsl, filosofia, historia v critica literaria. Fué uno
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de los pocos escritores que llamaron la atencidn sobre el mérito de
la poesfa de Manuel de Cabanyes. En 1840 fundb una revista con el
titulo La Religién, de la que fué finico redactor v director. En 1847,
- juntamente con Balmes y Ferrer y Subirana, fundé la revista quin-
cenal, religiosa, politica y literaria La Civilizacidn. Esta publicacién
se interrumplé en 1843 a la muérte de Ferrer y Subirana por ha-
berse separado de ella Balmes para publicar el solo La Svciedad.
Entonces Roca y Cornet volvié a publicar e Religidn, que sélo
consiguidé vivir dos meses. Roca y Cornet, como critico Jiterario se
distinguié por la ponderaciébn de sus juicios en los articulos del
Diario-de Burceluna, y «n el Eusavo ctitico sobre las lecturas de lo
época, obra que merecié fervientes elogios de Balmes y José Marfa
Quadrado. Roca y Cornet murib en Barcelona el 11 de enero de 1873.

El Romanticismo no trinnfé ficilmente en Catalufia y en gene-
ral.en toda Espafia. El cambio de orientacion fué efecto mas Dien
de un trinsito gradual del clasicismo tradicional a]l romanticisino
moderade, cristiane, medieval y tradicionalista, a la cabeza del cnal
se colochd el sdlido magisterio de Mild y Fontanals, Puede afirmarse
que el definitivo triunfo del Romanticismo en Catalufia se debid a
la publicacién del articulo «Clésicos vy roméanticos» que Mili v’ Fon-
tanals publicé en EI Vapor en agosto de 1836, Este articulo es una
profesién de fe roméntica que acabd de arrastrar a los vacilantes a} -
campo de las ideas v teorfas triunfantes en los pafses del Occidente.
No habian faltado antes de aguella fecha escritores que pusieron su
esfuerzo -en busca de una férmula de conciliacién entre el -ideal anti-
guo y el modernc. Ung de elles fué Reca v Cornet, €l cual publicd
con esta finalidad una serie de articulos en el Diavie de Barcelo-
na con el titulo «Clasices y romAnticose. Pero el mismo Roca y Cornet
acabd par constituirse, ein el Diarie, en un entusiasta auxiliar de los
redactores de Fl Europeo 'y publicd varios estudios encomiisticos de
las m4s famosas obras de Walter -Scott. El atrevimiento de Rubid
y Ors al publicar sus poesias catdlanas en su libro Gayter del Llo-
bregat, cncontrd escasos estimulos en la critica literaria de aguel
pericde. Entre los contades juicios favorables que merecid su chra
es digno de ser mencionado el de Roca v Cornet en la revista La Re-
ligién. Rubid y Ors, en su biografia de Mild ¥ también en la de
Roca v Cornet evoca las horas inolvidables que en el Café de las
Delicias, en los claustros de la Universidad, en los cuarteles v cuer--
pos de guardia habian pasado juntos los compafleros de causa ro-
méantica, entretenidos en comentarios y dxqcucmnos sobre las nove-
dades literarias del dia.
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ANTONIO BERGHES DE LAs CAsas

Antonic Bergnes de las Casas nacid,en Barcelona el 20 de abril
de 1800. Estudi4 humanidades, y se dedicd a las lenguas francesa,
inglesa v alemana, las cuales Ilegé a dominar, hasta el puntc de
ganarse la vida como profesor de idiomas. Estudié también el griego
antiguo y modernc, y publicé en 1833 una graméitica griega. Bergnes
fundd mas adelante un establecimiento tipografico, y para conseguir
una instalacién moderna y buscar novedades literarias hizo algunos
viajes al extranjerc, en particular a Alemania. Como editor se de-
dicé principalmente 2 las traducciones de las ohras de Walter Scott.
El v otros editores inundaron de traducciones y revistas el mercado
literatio de Espafia. Entre los escritores preferidos se cuentan, ade-
mas de Walter Scott, Fenimore Cooper, George Sand, Chateaubriand
y Manzoni. También publicd el Museo de las fomilias, revista en
que salieron tradncidos muchos articulos de la Rewista Brjtdnica,
v la revista llamada Fl Guardia Nacional. ‘

Mencién aparte, por su importancia, merece la notable revista La
Abeja, de la cual fué director Bergnes, v redactores Miguel Guitart
y Bosch, dactor en Medicina; Antonie Sinchez Comendador, cate-
dratico en Mineralogin y Zoologia en la Universidad de Barcelona ;
Antonilo Rave, catedritico de Fisica, v Juan Font y Guitart. La
Abeja salid durante cince afios, de 1862 a 1866 y llevaba el subtitulo
de «Revista cientifica y literaria ilustrada, principalmente extrac-
tada de log huenss escritores alemaness. La Abeje fué sin duda el
esfuerzo mas serio que se hizo en Espafia para dar a conocer las fuen-
tes anténiicas del Romanticismo v representa el coronamients de
todo €l ciclo de 1a idenlogia roméintica que habia inaugurado el des-
pertar intelectual de Catalufia, precursor y concomitante de su
renacimiento literario. Su contenido, en efecto, es una verdadera
seleccidn, en lo que a la literatura respecta, de la produccién del
romanticisme alemin. Eatre los nombres de los grandes escritores
alemanes, encontramos en las pAginas de La Abeja los de Herder,
Klopstock, Novalis, J. P. Richter, Schleiermacher, Humboldt y
otros ilustres romanticos.

L.a actividad editorial de Bergnes, inspirada en an idealismo
poco comfin y e} amor més desinteresado al estudio, produje mis
beneficios espirituales al piiblico que materiales al propio editor, el
cual salié arruinado de su empresa. Pese a todos los obsticulos,
Bergnes prosiguié su tarea de traductor y editd obras y revistas de
cardcter enciclopédico. Establecidos en Barcelona los Estudios Ge-
nerales, Bergnes fué nombrado catedritico de lengua griega. Berg-
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nes murié en Barcelona en noviembre de 1879, En la rewvista El
Mundo ilustrado, Antonio Rave publicé una biografia de Antonto
Bergnes de las Casas.

Parro PIFERRER

Pablo Piferrer nacié en Barcelonz el 11 de diciembre de 1818.
Hijo de menestrales y falto de recursos, hubo de ganarse el sustento
con el trabajo intelectual y sdlo merced a esfuerzos heroicos pudo
realizar su ideal de consagrarse al trabajo intelectual al que le
llamaba su vocacibn. Estudié las carreras de Derecho y Filosofia
v Letras v obtuve una colocacién en la Biblioteca Provincial y el
cargo de profesor auxiliar en la Universidad. Colaboré en el Digrio
de Barcelona y en diversas revistas, como El Vapor y El Guardia
Nacional, La Corona y La Diseusién, esta filtima fundada por él
mismo. [ intensidad del trabajo intelectnal al que Piferrer se con-
sagrd con verdadera fiebre consumié rapidamente las déhiles fuerzas
de su organismo, minade por la tuberculosis. Después de una vida
tan fecunda, cuando su talento habla empezado ya a revelarse en
una serie de obras anunciadoras de una prdxima produccién genial
y definitiva, la tisis le arrebaté la vida, cuando acababa de cumplir
los treinta afios. Murié en Barcelona el 25 de febrero de 1848.

La complejidad de su genial talento fué la nota dominante en
Pablo Piferrer. Poeta, historiador, arquedlogo, critico literaric y
musical, pensador, todo esto fué Piferrer dentro de la més rigurosa
unidad de personalidad y temperamento. «Nadie antes que él, escri-
bié Mild v Fontanals, se habla propuesto reunir en un conjunte
armbnico los trabajos del arquebicgo y del analista, del poeta y del
descriptor.» Pero antes de esta diversidad de vocaciones Piferrer fué
ante todo ¥ sobre todo, un nobilisimo artista. Sus biégrafos nos cuen-
tan que Ja confesidn mas frecuente que salia de sus labios en
medio de las amarguras de su dura lucha con la vida era ésta:
«S6lo tengo fe en el arte.» _

Piferrer fué poeta en toda su obra. Dejé escritas un corto nii-
mero de poesias castellanas que caen de lleno dentro de la escuela
roméntica. Su poesia es de tipo esencialmente germinico, ¥l y
Carbs fueron los introductores de la Balada, que es la flor del
romanticismo germénico. Otra cualidad tenia Piferrer como poeta:
la de revestir su fantasia de una fuerte armadura de pensamiento.
Cuando leemos, por ejemple, la composicién La cascada v la campana,
un nonibre asoma a nuestros labios: Schiller. El arqueclogismo fué
quizd el dnico sedimente que dejé el movimiento roméntico en la
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primera etapa de su influencia e Catalufia v Piferrer no fué uno
de los devotos menos fervorosos de este peculiar aspecto del Roman-
ticismo. Este depesitd también en &l su substrato de pensamiento
filoséfico y a su influencia despertd en él una llama de reflexidn, de
entera religiosidad vy de ponderacién, virtudes bésicas del alma
catalana, :

A Piferrer le corresponde la gloria de haber sido el primer des-
cubridor no ya de la poesia popular antigua de Catalufia, sino, lo
que es afin més meritorio, de Ja belleza de esta poesia arcaica. Con
ello nos dié la prueba de la autenticidad v ortodoxia de su roman-
ticismo, pues fué este movimiento literario el que impuso en Ale-
mania y en Inglaterra la devocibn y el cultc de esta arcaica poesia
popular conservada milagrosamente y transmitida de generacién en
generacibén por las poblaciones rurales mis apartadas de las cindades.
Se sabe que Piferrer fué un incansable coleccionista de poesias 'y
canciones populares catalanas v que peusd en publicarlas. Pero
Mila,. con la edicién de su Romancerillo y aun otros coleccio-
nistas catalanes se le adelantaron en esta publicacién. Esta aficién,
exOtica en su tiempo, fué de una trascendencia incalculable, pues
contribuyb a! resurgimiento de la poesia culta de Cataluila,

A Milad y Fontanals hemos de asignar el mérito de haber des-
cubierto en Piferrer una vocacién indiscutible de historiador, Fué
Mild quien hizo la recomendacién de Piferrer al dibujante Parce-
risa, que buscaba un colaborador literaric para ilustrar con un
texto sus dibujos destinados al libro titulado Recuerdos y bellezas
de Espana. Piferrer sblo tuvo tiempo para escribir dos tomos v medio
de la obra : e! de Mallorea, con la colaboracién de José M.* Quadrado,
v el primer tomo de los dos correspondientes a Catalufia. Fué Pi y
Margall ¢l que, a.la muerte de Piferrer, escribié el seguundo.
Como escribid el critico Sard4, «los dos tomos y medio de los
Recuerdos son la obra maestra del romanticismo cataldns y una
de las pocas que han sobrevivido z las vicisitudes y cambios del
gusto v de las corrientes El libro de Piferrer tenia inicialmente una
finalidad descriptiva. Para él los monumentos de Catalufia, princi-
palmente los medievales, eran el libro viviente de su historia. Esos
monumentos habfan encontrado en Piferrer su intérprete inspirado
que tuvo la misién de describir sus bellezas y recitar su historia.
Piferrer tuvo ¢l mérito de evitar en su glosa a los antiguos monu-
mentos de su patria la fria curiosidad del arqueblogo ¥ solamente
permitié que en su libro campeasen la llama viva del artisia vy la
visién evocadora del historiador. Obra como ésta de los Recuerdos
no tiene precedentes en la historia literaria, Es toda de una pieza,
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original creacién de su genio, en la que ¢l volcé todd la rica com-
p1e31dad de su espiritu hecho de arte y reflexibn,-de p0e51a y-sapien-
cia, de lirismo y de un extraordinario poder de evocacién de las
edades pretéritas.

Otro notable talento de Piferrer fué el musical. Sintié en su corta
vida una ardiente pasién por la misica ¥ colaboré en el Diario de
Barcelona durante un largo periodo como critico musical. Es una
gloria de Piferrer como critico musical el haber combatido el falso
gusto italiano que dominaba en el phblico de su tiempo v €l haber
interpretado el vacuo sentimentalismo de opera como sintoma de
la dECQdLllCld\dEl arte. Y afin mis glorioso es para él el haher
presentido la ievnlucwn musical realizada por los grandes compo-
sitores alemanes de aquel perfodo.

Como erftico literaric dejt Piferrer su huella en los articulos y
estudios sobie literatura antigua v moderna. Es digno de mencién
su articulo- p1ovrama publicado en La Discusién, revista mensual
que &l fundd en 1847. Y no hay que olvidar el prologo que escribid
al frente de su antologia de Cldsicos espcmoles

En Plferrer se realiza una perfecta fusién del pensador, del
poeta, del critico v del historiader v reproduce en Catalufiu la época
de aquellos altos espiritus del humanismo romdutico alemén que
se llamaron Schlegel, Nevalis v Herder.

Piferrer es una figura excelsa de restaurador. Todo su pensa-
miento, toda su, ohra estin concentrados en esta palabra: restaura-
cibn ; restaurdeidn de la personalidad de los pueblos, restamaunn
del md1v1duo de la personahdad humana hollada por la’ pasion
desatada de la|masa ahénima, vil instrumento de una demagogia sin
freno ni conciencia. Piferrer tuvo plens conciencia de la necesidad
gue tenia el I!Jueb] catalan v el espafiol en general de restaurar
su perconahdad histérica. Piferrer hizo del Romanticismo la clave
del porvenir de Catalufia, pues ¢l Romanticismo era la fuerza inte-
tectual, moral‘ y social que podia abrir las puertas del ideal res-
taurador

Segfin hacén constar sus s_ontcmporaneos Piferrer fué decidido
adversario del cultivo literario de Ia lengua catalana, que &l consi-
deraba poco apta para tratar asuutos clevados. Diferrer presencid
con nna sonrisa escéptica el primer Certamen de poesia catalana
celebrado per la Acadeniia de Buenas Letras de Barcelona en 1842.
Piferrer calificé a la fiesta con el titulo burlesco de Certamen pro-
gramAtico-cortidico-académico, por la parte que en el tuvo el escn-
tor Juan Cortada. :

Piferrer, J‘unto con Mila, fué une de los poccis escogidos que
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bebié el Remanticisme en sus auténticas fuentes germinicas. Y no
hay que olvidar que fué la sagaz mirada de Mild la que descubrié
en todo su excelse mérito la personalidad de Piferrer.

MicuEL ANtoNIC MARTT v CORTADA

No hemnos podido averiguar la fecha del nacimiento de este
escritor, que murid en 1845. Fué uno de los fundadores de la
Sociedad Filoséfica de Barcelona. En 1845 leyd su traduccibn cata-
lana de la [erusalén conquistada, de Torcuato Tasso, que ha que-
dado inédita. También tradujo al catalan la obra de Casti Gli animali
parlanti, que tampoco ha sido publicada. Fug uno de los auntores del
Diccionari gquintilingsie, Hombre modesto y enemigo de toda exhi-
bicibén, su influencia en el movimiento renacentista de la lengua
v literatura catalanas fué, sin duda, inferior a lo que se habria
podido esperar de su cultura y de sus dotes intelectuales. En 1839
Miguel Antonio Marti publicé en el Digrio de Barcelona una poesia
calalana bajo ¢l titulo La nina del Port ¥ un volumen de poesias
catalanas titulado Lldgrimes de la viudesa, de asunto intimo.

Juan ILLAS v ViIDaL

Nacié en Barcelona en 1819 y murié en 1870. Fué uno de los
redactores de Fl Vapor v uno de los mis intitmos amigos de Piferrer.
Este elogié en el Diariv de Barcelona algunas de las produccicnes
draméticas de Tllas, entre otras, la titulada Un bara, de carécter
histérico v escrita segfin ¢l gusto roméntico, a la sazén imperante.
f1las vy Vidal fué uno de los poros que publicaron un juicio critico
sobre Lo Gayter del Llobregat. 1.0 hizo en el Diaric de Barcelona.

JosE Lirausds v MATa

Nacié en Barcelona en 1817. Empezd la carrera de Medicina,
que dejd por la de Derecho. Se consagrd con preferencia al estudio
de las lengunas y literaturas romdfnicas y obtuvo por oposicién la
citedra de lengua fraicesa del Institute de Segunda Ensefianza de
la misma cindad, del cual fué después Director. Posefa a la perfec-
cién el francés v el italianc v dejd algunas traducciones definitivas
de poesias italianas v alemanas. Mencionaremos la balada de Goethe
El Rey de Thilde y el Cingue Maggio de Manzoni. Fué un eritico
literario de juicio robusto v ponderade y de una rica cultura. Murié
en 1885. Tlausds compartié plenamente con Piferrer la ferviente
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devocién a la Alemania roméintica y humanista v nos habla de la
benéfica influencia del cambio espiritualista y eristiano que en lite-
ratura, en mfisica, en las artes de imaginacidén todas anuncid a prin-
cipios de siglo la casta Alemania a las naciones sus hermanas.
Llausis dedicd a la personalidad de Piferrer una bella y sentida sem-
blanza moral en un articulo publicado en El Fomento en 235 de
mayo de 1846 sobre el libro de aquel escritor Cldsicos espasioles.

MARTANO AGUILO v FUSTER

Decididamente hemos de colocar a Mariano Aguilé en el grupo
de poetas roménticos de su tiempo. Nacié en Palma de Mallorca
en 1825. Joven todavia, se trasladd a Barcelona recomendado a
Rubié v Ors. Estudié la carrera de Derecho en la misma ciudad,
donde trabé una fuerte amistad con Piferrer. Entrd come anxiliar
en la Biblioteca de San Juan de Barcelona, de la cual acahd por ser
el bibliotecario. Hizo viajes a Madrid y El Escorial, v en sus biblio-
tecas tomd nota de todos los libros catalanes antiguos. ‘Al mismo
tiempo se dedicd con gran ahinco al excursionismo y empezd sus
interminables excursiones a través de Catalufia, En 1858 fué¢ nom-
brado bibliotecario primero en Valencia, donde contrajo gran amis-
tad coti Teodora Llorente, que se convirtid gracias a esta amistad
en un apostol del renacimiento de la lengua valenciana. Entre sus
obras y empresas cditoriales, son dignas de mencién las siguientes:
Cangons cavalleresques de Cotelunya, Diccionari de lo lengua cata-
lana, que ¢l autor llainaba «Inventario de la lengua», que fué publica-
do en ocho tomos por el Instituto de Estudios Catalanes, Bibliografia
catalana, «Biblioteca catalana», de la cual salieron ocho tomnos,
Cangoneret de les obres més divulgades en nostra lengua, edicién del
Llibre de Cavayleria de Ramén Llull, Historia de Valter ¢ de la
pacient Griselda, dos Discursos de los Juegos Florales, y los si-
guientes libros de poesias: Fochs follets y Llibre de lo mort, en el
cual es notable la coleccidn de Amniversaris escritos a la memoria
de su difunta esposa.

Mariano Aguild ha de ser calificado de poeta roméntico, a pesar
de la declaracién que encontramos en una de sus poesias:

Tine tnddmit Uideal:

i sont cldssic wi romadntic:
cant en llengua wmaternal,
desitiés que sia ¢l cintic
vertader 1 natural.
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Toda su obra poética emana un categérico tono romantico, a
veces de sabor medieval, y es también de origen romantico su ansia
de restauracién aplicada a la lengua catalana. Finalmente, no puede
darse nada mis intrinsecamente roméntico que el hecho de cantar
en verso su ideal de contribuir con su propia obra a la dignificacién
de 1a decaida lengua de su pueblo.
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